Parmadili
to nazwa Sekcji Tolkienowskiej Slaskiego Klubu Fantastyki w Katowicach,
ktérg w latach 80-tych XX wieku zatozyt Andrzej Kowalski (Bilbo Brandybuck).

Simbelmyné

czyli ‘Niezapominka‘ (Il 136) to magazyn Sekcji Tolkienowskiej ,, Parmadili”. Prezentuje
on posta¢ idzieto J.R.R. Tolkiena oraz dokonania ruchu tolkienowskiego w Polsce
iw ,Szerokim Swiecie”. Pismo podejmuje problematyke tolkienowskiej epopei
i propaguje wartosci drogie jej autorowi. W zasiegu zainteresowan sg jednak réwniez
inni pisarze fantasy, szczegdlnie z kregu oksfordzkich Inklingéw.

neder tadbae (# 29) rhiw (zima) 2010/11
Tres¢
Andrzej Kowalski — Gtos Dziedzica Bucklandu 5
Gtos z Moczarow 0
Wiadomosci zza Brandywiny (recenzje) 7
J.R.R. Tolkien — Zapiski Klubu Mniemari (odc. 5), ttum. Joanna ,Adaneth” Drzewowska 25
Tornene - 7Tharkin-agldb 38
Zofia ,Cotsille” Marduta — Minas Tirith jako miasto symboliczne 47
Ryszard ,Galadhorn” Derdzinski — O rycerzu Tolkienie, czerwonym wilku i Pigknym Lesie 75
Agnieszka ,Melinea” Tanczuk — Pojecie magii w wybranych utworach JR.R. Tolkiena i W. Szekspira 81
Joanna Woroniecka-Gucza — Eschatologia w ksigzce C.S. Lewisa ,Rozwdd ostateczny” 95
Raport Specjalny Simbelmyné — Wyprawa do Anglii $ladami J.R.R. Tolkiena 2008 105
Matgorzata ,Marille Undomiel” Dzikowska — /mpresje z podrizy po Anglii sladami J.R.R. Tolkiena 106
Ryszard ,Galadhom” Derdzinski — Okiem organizatora i przewodnika 121
Zofia ,Cotsille” Marduta — Moje notatki z podrozy 127
Matgorzata ,Marigold” Pudlik — Rekopis znaleziony w antrakcie (o musicalu) 131
Summary in Westron 134

llustracje i zdjecia

Tom Loback — “This is sharper than your tongue...” oktadka
Tom Loback — Thingol and Boldog 3
Jerzy Rojkowski — The Wind from South 24
Matgorzata Pudlik — ilustracje do ,Okruszkow lembasa” 38, 39, 40, 42, 45
Ryszard Derdzinski — Minas Tirith 46
Tom Loback — Upadek Gondolinu 51
Tom Loback — Tol Sirion 58
Tom Loback — Tuor 76
Ryszard Derdzinski — Elanor 80
Tom Loback — Edrendil 84
Tom Loback — Tuor and Idril 88
Tom Loback — Ulmo 93
Jerzy Rojkowski — The Grey Havens 94
Ryszard Derdzinski — Théoden 104
Ryszard Derdzinski — Eorl the Young 130
Matgorzata Pudlik — From musical 133
Matgorzata Dzikowska - zdjecia z Wyprawy do Anglii sladami JR.R. Tolkiena 108-113, 116-119

Ryszard Derdziniski — zdjecia z z Wyprawy do Anglii sladami J.R.R. Tolkiena 120



GLOS DZIEDZICA BUCKLANDU

Drodzy Hobbici!

Zima, zima 2010/2011 wg Rachuby Duzych Ludzi, nadeszta jeszcze podczas jesieni. Pozwoli to nam
na oddanie si¢ lekturom dtuzej niz zwykle. Poczatek zimy przyniost nowe wydanie Listow LR.R.
Tolkiena w ttumaczeniu Agnieszki Sylwanowicz, opartym o nazewnictwo autorstwa Marii
Skibniewskiej. Poprzednie tlumaczenie opierato si¢ na terminologii wprowadzonej przez Jerzego
Yozinskiego na potrzeby jego przektadu Wiadcy Pierscieni. Nazewnictwo to zostatlo powszechnie
odrzucone przez srodowisko wielbicieli Tolkiena w Polsce, tak ze i tamte Lisfy pozostaly na marginesie.
Dzisiaj mamy 750-stronicowy tom w pieknej, twardej okladce i wiele wieczorow lektury przed soba.
Listy sa fascynujace zarowno w odkrywaniu szczegotow Srodziemia jak i poznawaniu zycia samego
Mistrza. Zaczatem przypadkowo lekture od listu nr 131 do Miltona Waldmana i zrozumiatem dobitnie
caty zamyst fabularmy J.R.R. Tolkiena. Polecam goraco. Czekam z duzym zainteresowaniem na film
Hobbit ktory w przeciwienstwie do W/adcy bedzie bardzo rozbudowany w stosunku do pierwowzoru
literackiego. Zamkniecie trzech toméw, sze$ciu czesci W/adcy w trzech seriach filmu musiato prowadzi¢
do nieuchronnych skrotow (jak chociazby bolesny brak ,Porzadkéow w Shire”). Skromny tom Hobbita
w dwoch seriach filmowych przyniesie nam bardzo szczegbtowe przetworzenie wszystkich epizodow
opowiesci.

A co potem — moze ,Turin"?! Zobaczymy

Serdecznie pozdrawiam
Andrzej ,Bilbo Brandybuck” Kowalski

P.S. Wiadomosci Bucklandu ukazujace sie internetowo mna stronie SKF, jak i w reaktywowanym

Miiesieczniku ciagle zawieraja tylko moje skromne opowiesci. Moze kto§ miatby jakie$ inne pomysty?




Simbelmyné #29 Strony redakcyjne STRONA 6

GLOS Z MOCZAROW

Drodzy Czytelnicy,

z duzym opéznieniem oddajemy do Waszych rak kolejny numer Simbelmyné. Jak wida¢ regularne
wydawanie czasopisma tolkienowskiego jest wcigz bardzo trudne, tym bardziej jesli praktycznie ta sama
redakcja tworzy inny periodyk — Gwaihira, wydaje Kalendarze Tolkienowskie i zajmuje si¢ kilkoma
projektami internetowymi. Jezeli dodamy do tego coraz wigksze trudnosci w zdobywaniu dobrych tekstow
i zaangazowanie cztonkéw redakcji w prace zawodowa, to dostajemy dos¢ precyzyjna odpowiedz, dlaczego
Simbelmyné ukazuje si¢ tak rzadko. Maleje tez samo zainteresowanie tworczoscia J.R.R. Tolkiena. Juz dawno
opadly emocje zwiazane ekranizacja W/adcy Pierscieni, a te zwiazane z filmowym Hobbitemn sa dopiero przed
nami. Ten spadek zainteresowania przeklada si¢ bezposrednio na rynek wydawniczy, liczbe dyskusji na forach
internetowych a nawet naklady czasopism fanowskich (w ostatnim czasie spadty naktady wszystkich
fanzinoéw tolkienowskich). Przychodzi nam wiec wydawac nasze pismo, zupetnie jak wiele lat temu, tylko dla
prawdziwych fanéw Tolkiena. Mamy jednak pewne pomysty, by pogodzi¢ wreszcie pozornie wykluczajace
sie $wiaty papieru i internetu. Jezeli tylko wystarczy czasu i naszej determinacji by¢ moze jubileuszowy numer
Simbelmyné pojawi si¢ juz w tej nowej formule.

A tymczasem przygotowaliémy dla Was naprawde wiele atrakcji. Przede wszystkim polecamy
wspomnienia z naszej tolkienowskiej wyprawy do Anglii §ladami J.R.R. Tolkiena (ktéra odbyta si¢ od 5
do 12 kwietnia 2008 roku). Dla wszystkich uczestnikow byto to niezwykle i niezapomniane przezycie — nie
tylko odwiedziliémy miejsca znane dotad jedynie z biografii Tolkiena, ale tez poznali§my wspaniatych ludzi.
PrzezyliSmy wspdlnie wiele przygdd, a zawiazane woweczas przyjaznie trwaja do dzis. Wspominamy to
wydarzenie w relacjach uczestnikow i w obszernej galerii zdje¢. Zapraszamy do lektury dwoch pasjonujacych
tekstow, dogtebnie i kompetentnie analizujacych ramy literackiego $wiata tolkienowskiego. W pierwszym
z nich Agnieszka Tanczuk przedstawia zjawisko magii w tworczosci Tolkiena i Szekspira, w drugim Zofia
Marduta bierze na warsztat tolkienowskie Minas Tirith, by szuka¢ typu symbolicznej prezentacji miasta
w powiesci Tolkiena. Polecamy takze niezwykle interesujacy artykut Ryska Derdzinskiego, ktory przybliza
nam najnowsza hipoteze dotyczaca pruskich przodkéw J.R.R. Tolkiena. Uzupelnieniem tego dziennikarskiego
$ledztwa jest relacja z wakacyjnej wyprawy Totkiny 2010 (w Wiadomosciach zza Brandywiny). Jak wida¢
tolkienistyka weciaz nie jest zamknietym rozdzialem i moze inspirowa¢ do poszukiwania oryginalnych
tematéw. Uzupetnieniem krytyczno-literackiej czesci pisma jest praca Joanny Woronieckiej-Gucza, dzieki
ktorej powracamy w naszym pismie do osoby C.S. Lewisa — drugiego najstynniejszego Inklinga w historii.
Bogatszy niz zwykle jest tym razem rowniez dziat literacki Simbelmyné. Poza kolejnym juz odcinkiem
Zapiskow Klubu Mniemari przygotowaliémy dla Was prawdziwa niespodzianke — 7harkuna-aglaba,
opowiadanie ze $wiata Srodziemia autorstwa Tornene. Ten znakomity kasek literacki zilustrowata Matgorzata
Pudlik. Oprocz tego jak zwykle znajdziecie u nas gar$¢ informacji w Wiadomosciach zza Brandywiny,
recenzje wydawnictw tolkienowskich i znakomite grafiki. Artysta numeru jest tym razem znakomity twarca
amerykanski Tom Loback (m.in. autor ilustracji do Kalendarza Flendilionu 2009). Jego nowsze i starsze
ilustracje znajdziecie na okladce i wewnatrz tego wydania Simbelmyné. A wybiegajac nieco w przysztosc
planujemy juz nasze kolejne tolkienowskie wyprawy. Tym razem poza odwiedzeniem typowo tolkienowskich
miejsc chcielibysmy zabra¢ Was do Walii i do Norwegii. Przygotujemy warianty programu, a ostateczna
decyzja, gdzie pojedziemy, bedzie naleze¢ do Was. O szczegdétach na biezaco informowaé bedzie serwis
Flendilion.

Tymczasem zyczymy mitej lektury, majac nadzieje na spotkanie z okazji 30. numeru Simbelmyné
i na wspoélnej wyprawie.

Z hobbickim pozdrowieniem
Zespot Redakeyjny
P. S. W naszej numeracji sindarinskiej na stronach tytutowych stosujemy terminologi¢ zgodna z najnowszymi

materiatami z ostatnich numeréw Vinyar Tengwar. A ze nasza wiedza w tej dziedzinie si¢ zmienita, mamy
tez odmienna terminologie.



